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No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Kauuia
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5. Rozporzadzenie zmieniajgce rozporzadzenie energetyczne z dnia 8 maja 2009 r. w sprawie zarzadzania siecia,
efektywnosci energetycznej i produkcji energii przyjaznej Srodowisku

6. Artykut 21 rozporzadzenia wprowadza doprecyzowanie zakazu wymiany kottdw na olej opatowy w przypadku
dostepnosci przytacza gazu ziemnego.

7. -
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8. Artykut 21 rozporzadzenia wprowadza doprecyzowanie zakazu wymiany kottéw na olej opatowy w przypadku
dostepnosci przytacza gazu ziemnego. Aby unikng¢ problemdw interpretacyjnych, tekst doprecyzowuje sie w nastepujacy
sposob: ,jezeli w ulicy na poziomie budynku nie jest dostepna sie¢ gazu ziemnego lub jezeli budynek nie moze zostac
podtagczony do gazociggu po drugiej stronie ulicy za pomoca wiercenia bezwykopowego”.

9. Art. 11.1/1.3 ust. 2 rozporzadzenia energetycznego z dnia 8 maja 2009 r. stanowi, ze tylko w przypadku braku sieci
gazu ziemnego w ulicy, w istniejgcych budynkach mieszkalnych i w budynkach niemieszkalnych od dnia 1 stycznia 2022
r. kociot lub korpus kotta na olej opatowy nadal moze zosta¢ zastgpiony innym kottem lub korpusem kotta na olej opatowy
lub ze technologia grzewcza inna niz kociot na olej opatowy moze zosta¢ nadal zastgpiona kottem na olej opatowy.

Ten tak zwany zakaz kottéw na olej opatowy wyraZnie nie oznacza zatem obowigzku podtaczenia do sieci gazu ziemnego.
Przepis ten wpisuje sie w kontekst spoteczny, w ktérym wybiera sie stopniowg transformacje energetyczna (nie
wspominajac o promowaniu ochrony i jakosSci gleby). W zwigzku z tym art. 11.1/1.3 rozporzadzenia energetycznego z
dnia 8 maja 2009 r. nie jest w zaden sposdb zamierzony przez ustawodawce jako promujgcy wykorzystanie gazu
ziemnego. Chociaz podtaczenie do sieci gazu ziemnego jest tatwa alternatywa dla oleju opatowego, kazdy obywatel moze
nie wymienia¢ swojego kotta na olej opatowy na palnik na gaz ziemny podtaczony do sieci dystrybucji gazu ziemnego, ale
wybrad inng, bardziej przyjazng dla srodowiska alternatywe niz kociot na olej opatowy lub kociot gazowy kondensacyjny.
Bardziej zréwnowazone alternatywy grzewcze, takie jak pompa ciepta lub hybrydowa pompa ciepta, sg oczywiscie
preferowane, ale nadal mozna wybra¢ na przykfad indywidualny zbiornik magazynowy, oddzielony od potgczenia z sieciag
gazowa.

Sformutowanie , dostepne w ulicy” uzyte w art. 11.1/1.3 ust. 2 rozporzadzenia energetycznego z dnia 8 maja 2009 r.
pozostawia jednak pole do interpretacji i dyskusji w kontekscie egzekwowania. Na przyktad nie jest jasne, co nalezy
zrobi¢ w przypadku ulicy, w ktérej sie¢ gazu ziemnego jest obecna tylko czesciowo, na przyktad dlatego, ze sie¢ gazu
ziemnego konczy sie na $rodku ulicy, skreca na skrzyzowaniu w kierunku innej ulicy lub pomija mate boczne ulice (tzw.
Slepe zautki) o tej samej nazwie. Zgodnie z literalng wykfadnia art. 11.1/1.3 ust. 2 przypadki te sg réwniez objete
zakresem zakazu stosowania lub wymiany. To oczywiscie nie jest pozadane.

Z tych powodoéw tekst zostat doprecyzowany w nastepujacy sposob: ,jezeli w ulicy na poziomie budynku nie jest
dostepna sie¢ gazu ziemnego lub jezeli budynek nie moze zosta¢ podtgczony do gazociggu po drugiej stronie ulicy za
pomoca wiercenia bezwykopowego”.

Po tym przeredagowaniu uwzglednione sg de facto obie strony ulicy: w istocie operator systemu dystrybucji gazu
ziemnego moze zasadniczo technicznie zapewni¢ przytacze za pomoca wiercenia bezwykopowego, nawet jesli gazociag
znajduje sie po drugiej stronie ulicy. Wyjatkiem jest droga regionalna z czterema pasami ruchu, ale takie drogi czesto sa
wyposazone w podwdjny gazociag, pod warunkiem, ze wzdtuz takiej drogi znajduja sie budynki.

Sformutowanie ,na poziomie budynku” oznacza nie tylko ulice z numerem domu. W istocie budynek znajdujacy sie na
rogu skrzyzowania lub sasiadujacy z kilkoma ulicami moze potencjalnie uzyskad przytacze gazowe z réznych kierunkdw.
Jest to jednak kwestia faktyczna, ktéra wymaga indywidualnego podejscia.

10. Numery lub tytuty tekstéw podstawowych: Rozporzadzenie energetyczne z dnia 8 maja 2009 r. w sprawie zarzadzania
siecia, efektywnosci energetycznej i produkcji energii przyjaznej Srodowisku

11. Nie
12. -

13. Nie
14. Nie

15. -
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16. Aspekt TBT
Nie - projekt nie wptynie znaczaco na handel miedzynarodowy.
Aspekt SPS

Nie - projekt nie wptynie znaczaco na handel miedzynarodowy.
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